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Vi fejrer vores mor, SOlll bli'r fyrre og et h~lvt! 
Hun er en festlig pige I og så er hun ov~~alt. 

Hun farer HOPSASA (ra tidlig morgeq fi'· 
Hurra for vores mor, som altså næsten altJng ka'! 

Hum vækker os om morg'nen, endnu før det bli'r dag. 
Så er yi altså tvunget til at lette vores bag. 
Hun si~er HOPSASA, n,-. skal I snart af sted! 
Og an, jeres bøger skijll I huske at ta' med! 

Så skal hun give hunde og katte morgenmad 
samt vores fire heste, som bli'r glade i den grad, 

at det går HOPSASA, nu ud på græs med jer 
og velbekomme "'led den ~ad, I sikkert finder der! 

Hun flyver til kontoret og til sin kære skærm. 
Snart myldrer det med tal. [)et er som bier i en sværm. 

Så pluds'lig HOPSASA, hvad har hun trykket på? 
For hele skidteraset, d~t er faktisk gå't i stå! 

Et andet job hun har, det er være vor chauffør. 
Vi gerne ser, at hun os rundt til vore venner kør'. 

Så er det HOPSASA og i Suzuki ind. 
Det er en herlig bil og ingen gammel osepind. 

Se, far går jo på jagt. Vejret møder han med trods. 
Men det gør mor slet ikke, nej, hun jagter bare os. 

Og helst i HOPSASA yi altid komme skal. 
Desværre må jeg sige yores fart er minimal. 

Når mor hun ser et tilbuC,, så styrter hun af sted. 
Vi ved det ganske sikkert, for vi er jo ofte med. 

Hun køber HOPSASA i sparerusanfald, 
så vi har altså hjemme ~økkenruller uden tal. 

Og mor kan li' at sprin~e på hesteryg forstås. 
Det sker, hun falder af, og så hun havner på sin mås. 

For Tanic HOPSASA! Hfin holder af lidt sjov, 
Men vi to drenge mener, rt han burde være flov. 

Nu synes vi to drenge, at I skal op at stå 
for vores søde, rare, kvikke mor at skåle på 

HUN ALTID HOPSASA E~ MASSE GLÆDER FÅR 
MED ALLE OS PÅ BIRKEL Y, VOR'S ALLESAMMENS GÅRD! 

HOPSASA! MARTIN og MADS. 


